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Capitolul I

In care Mr. Sharp
isi face aparitia

— Aceste jurnale englezesti sunt, intr-adevdr, bine redac-
tate! isi spuse doctorul, trantindu-se intr-un fotoliu de piele.

Doctorul Sarrasin practicase intreaga lui viatd monolo-
gul, care este una dintre caracteristicile celor distrati.

Era un om de cincizeci de ani, cu trasaturi fine, cu ochii
vii si limpezi sub ochelarii cu rama de otel, cu o fizionomie
in acelasi timp grava si placutd, unul dintre acei insi despre
care spui la prima vedere: iatd un om de ispravd. La aceastd
ord matinald, cu toate cd nu avea o tinutd pretentioasd, doc-
torul era ras proaspat si arborase o cravatd alba.

Pe covor, pe mobilele camerei sale de hotel de la Brighton
erau raspandite ziarele Times, Daily Telegraph, Daily News.
Abia sunase ora zece si doctorul avusese timp s faci incon-
jurul oragului, sd viziteze un spital, sd se intoarcd la hotel si
sd citeascd in principalele ziare londoneze darea de seama
in extenso' a unui memoriu pe care-l prezentase, cu doud
zile in urmd, la marele Congres International de Igiend, in
legdturd cu inventia sa: un numardator al globulelor sangelui.

! Pe larg (in limba latind in text).



In fatadui, ©/tavs @coperiti cu un servet alb continea un
cotlet fript.cat trebuie, o ceascd de ceai fierbinte si citeva
dintre acelecsandviguriicu unt pe care bucitarii englezi le
pregdtesc de minune, datoritd painigoarelor speciale furni-
zate de brutari.

— Da, repetd el, aceste jurnale din Regatul Unit sunt
intr-adevdr foarte bine redactate, nu se poate sustine con-
trariull... Cuvantul vicepresedintelui, rispunsul doctorului
Cicogna din Neapole, interventiile pe marginea memoriu-
lui meu, totul e prins din zbor, pe viu, fotografiat:

Ia cuvantul doctorul Sarrasin din Douai. Onorabilul
membru vorbeste in frantuzeste. ,Auditorii mei md vor ierta
cd-mi iau aceastd libertate - spune el la inceput - dar ei
pricep, desigur, mai bine limba mea decét as fi eu in stare
sd o vorbesc pe a lor”..

— Cinci coloane cu litere mici!... Nu stiu care dintre
ddrile de seamd e mai bun4, cea din Times sau cea din Te-
legraph... Nu poate exista mai multi fidelitate si preciziune!

Doctorul Sarrasin ajunsese aici cu reflectiile sale, cand
insusi maestrul de ceremonii - cine ar indrizni si dea un
titlu mai modest unui personaj imbricat cu atata corecti-
tudine in negru! - batu la usi si intrebd dacd ,monsiou”
poate fi deranjat...

»Monsiou” este numele pe care englezii se cred obligati
sd-1 dea tuturor francezilor fird deosebire, la fel cum si-ar
imagina cd nesocotesc toate regulile de politete adre-
sandu-se unui italian altfel decat cu ,Signor” si unui ger-
man altfel decat cu ,Herr”. La urma urmei, poate cd au
dreptate. Aceastd obisnuintd are avantajul incontestabil de
a indica de la inceput nationalitatea oamenilor.

Doctorul Sarrasin lud cartea de vizitd care-i fusese pre-
zentatd. Destul de surprins cd i se fac vizite intr-o tari unde
nu cunostea pe nimeni, el fu de-a dreptul uimit citind pe
dreptunghiul minuscul de hartie




MraSharp, solicitor
93, Southampton row
London

Stia cd un ,solicitor” este sinonimul englez al unui gre-
fier sau, mai precis, al unui om al legii hibrid, intermediar
intre notar, grefier si avocat - procurorul de odinioari.

— Ce naiba am eu de impdrtit cu Mr. Sharp? se intreba
el. Sd md fi bagat fard voie in vreo incurciturd?... Esti sigur
cd-i pentru mine?

— O, yes, monsiou.

— Ei bine, s3 intre!

Maestrul de ceremonii introduse un barbat inci tandr,
pe care doctorul il clasd, de la prima vedere, in marea fami-
liea ,capetelor de mort”. Buzele sale subtiri sau mai bine zis
uscate, dintii sdi albi si lungi, oasele temporale descirnate
sub o piele pergamentoasd, tenul siu de mumie si ochii mici,
cenusii, sfredelitori ii dddeau drepturi incontestabile la
aceastd clasificare. Scheletul sdu dispdrea, de la cilcaie pana
la occiput, sub un ,ulster-coat™ in carouri. In mana dreaptd
strdngea mdnerul unei valize de piele lucioasa.

Acest personaj intrd, salutd scurt, puse jos valiza si pali-
ria, se agezd fdrd sd ceard ingdduinta si spuse:

— William Henry Sharp junior, asociat al casei Billows,
Green, Sharp & Co. Am onoarea cu doctorul Sarrasin?

— Da, domnule.

— Francois Sarrasin?

— Acesta este, intr-adevar, numele meu.

— Din Douai?

— Douai este resedinta mea.

— Tatdl dumneavoastra se numea Isidore Sarrasin?

— Exact.

* Pardesiu gros, larg si lung ca un halat.

— Am stabilit deci cd se numea Isidore Sarrasin.

Mr. Sharp scoase un carnet din buzunar, il consulti si relud:

— Isidore Sarrasin a murit la Paris in 1857, in arondismen-
tul al V-lea, strada Taranne, numarul 54, hotelul Scolilor,
actualmente ddrdmat.

— Intr-adevir, incuviintd doctorul, din ce in ce mai sur-
prins. Dar vreti sd-mi explicati...

— Numele mamei sale era Julie Langévol, continud Mr.
Sharp, imperturbabil. Era originard din Bar-le-Duc, fiica lui
Bénédict Langévol, locuind in funddtura Loriol, mort in 1812,
dupd cum reiese din registrele municipalitdtii numitului
oras. Aceste registre sunt o institutie foarte pretioasd, dom-
nule, foarte pretioasd!... Hm!... Hm!... Si sora lui Jean-Jacques
Langévol, tambur-major in al 36-lea regiment...

— Vd mdrturisesc, spuse doctorul Sarrasin, uluit de aceasts
cunoastere aprofundatd a genealogiei sale, cd in anumite
privinte pdreti mai bine informat decit mine. E adevarat
cd numele de familie al bunicii mele era Langévol, dar asta-i
tot ce stiu despre ea.

— A pardsit pe la 1807 oragul Bar-le-Duc impreund cu
bunicul dumneavoastrd, Jean Sarrasin, cu care se cisitorise
in 1799. S-au stabilit amandoi la Melun ca tinichigii si au
ramas acolo pand in 1811, anul mortii Juliei Sarrasin, ndscuti
Langévol. Din cdsdtoria lor a rdmas un singur copil, Isidore
Sarrasin, tatdl dumneavoastra. Din aceasta clipa firul s-a
rupt pand la data mortii acestuia, regdsit la Paris...

— Pot sd innod acest fir, spuse doctorul, antrenat fird
voia lui de aceastd precizie cu totul matematics. Bunicul meu
s-a stabilit la Paris pentru a face educatia fiului siu, care
voia sa devind medic. A murit in 1832 la Palaiseau, langa
Versailles, unde tatdl meu isi exercita profesiunea si unde
m-am ndscut eu insumi in 1822.

— Sunteti omul meu, relud Mr. Sharp. Frati sau surori?...



—NusEramysingurul copil, si mama a murit la doi ani
dupd nasterea mea.Dar, in sfarsit, vreti s3-mi spuneti...

Mr, Sharp-sesidica,

— Sir Bryah Jowahir Mothooranath, spuse el, pronun-
tand aceste nume cu respectul pe care orice englez il poart3
titlurilor nobiliare, sunt fericit cd v-am descoperit si cd sunt
primul care va prezintd omagiile sale!

»E nebun, gandi doctorul. O boala destul de frecventa
la «capetele de mort»”.

Solicitorul fi citi diagnosticul in ochi.

— Nu sunt catusi de putin nebun. La ora actuald, sunteti
singurul mostenitor cunoscut al titlului de baronet acordat,
la cererea guvernatorului general al provinciei Bengal, lui
Jean-Jacques Langévol, naturalizat cetdtean englez in 1819,
vdduv al Begumei Gokool si posesor al uzufructului bunu-
rilor ei, decedat in 1841 si ldsidnd doar un fiu, care a murit,
idiot si fara urmasi, incapabil si fard testament, in 1869.
Succesiunea se ridica acum treizeci de ani la aproape cinci
milioane de lire sterline. Ea a ramas sub sechestru si tuteld
si dobanzile au fost capitalizate aproape in intregime in
timpul vietii fiului imbecil al lui Jean-Jacques Langévol...
Aceastd succesiune a fost evaluatd in 1870 la cifra rotunda
de doudzeci si unu de milioane de lire sterline sau cinci sute
doudzeci si cinci de milioane de franci. Executandu-se ho-
tararea tribunalului din Agra, confirmatd de Curtea din
Delhi, omologata de Consiliul privat, bunurile imobile si
mobiliare au fost vindute, valorile’ realizate, iar totalul a
fost depus la Banca Angliei. Actualmente, el se cifreazi la
cinci sute doudzeci si sapte de milioane de franci, pe care-i
veti putea scoate cu un simplu cec, imediat dupa ce veti
prezenta dovezile genealogice la Curtea cancelariei. Vi stau

* Valori mobiliare, titluri de rentd, actiuni, obligatii reprezentind
anumite sume de bani.

la dispozitie, incepand de astdzi, pentru a obtine de la Mrs.
Trollop, Smith & Co, bancheri, orice acont veti dori.

Doctorul Sarrasin era inmdrmurit. O clipd, nu putu sa
rosteascd niciun cuvant. Apoi, impins de o tresdrire a spiri-
tului sdu critic si neputand accepta ca un fapt experimental
acest vis din ,,0 mie si una de nopti”, izbucni:

— Dar la urma urmei, domnule, ce dovezi imi puteti da
in legdtura cu aceastd chestiune si cum ati ajuns la mine?

— Dovezile sunt aici, raspunse Mr. Sharp, batind cu
palma valiza de piele lucioasa. Cat despre felul in care v-am
gdsit, nimic mai firesc. V& caut de cinci ani. Descoperirea
rudelor sau ,next of kin”, cum spunem noi in dreptul en-
glez, pentru numeroasele succesiuni fard mostenitori care
sunt inregistrate in fiecare an in posesiunile britanice, este
o specialitate a casei noastre. Or, mostenirea Begumei
Gokool ne-a dat de lucru mai bine de cinci ani. Am ficut
investigatii pretutindeni, am trecut in revistd sute de familii
Sarrasin, fara s-o gasim pe aceea care descinde din Isidore.
Ajunsesem chiar la convingerea cad nu existd un alt Sarrasin
in Franta cdnd, ieri dimineatd, citind in Daily News darea
de seamd a Congresului de Igiend, am fost izbit de numele
unui doctor pe care nu-l cunosteam. Controlandu-mi ime-
diat insemnadrile si miile de fise privind aceastd succesiune,
am constatat cu uimire cd orasul Douai scdpase atentiei
noastre. Aproape sigur ca md aflu pe un drum bun, am luat
trenul de Brighton, v-am vdzut la iesirea din sala congresu-
lui si m-am convins. Sunteti portretul viu al unchiului dum-
neavoastrd din partea bunicii, asa cum este infdtisat intr-o
fotografie facuta dupd o panza a pictorului indian Saranoni.
Mr. Sharp scoase din carnetul sdu o fotografie si o trecu
doctorului Sarrasin. Un barbat inalt, cu o barba splendids,
un turban cu egretd si o haind de brocart cu broderii verzi,
stitea in atitudinea specifici portretelor istorice. Infitisand
un general care scrie ordinul de atac privind cu atentie la



spectator. Tn'plantl doi se distingeau vag fumul unei bit3-
lii si o0 sarjd'de cavalerie.

<C! Aeeste doetimente va vor spune mai multe decat mine,
relud Mr. Sharp. Vi le las si, dacd-mi ingdduiti, md voi intoarce
peste doud ceasuri ca sd primesc dispozitiile dumneavoastra.

Spunand acestea, Mr. Sharp scoase din valiza sapte, opt
legdturi de dosare, unele imprimate, altele manuscrise, le
asezd pe masd si iesi cu spatele, murmurand:

— Sir Bryah Jowahir Mothooranath, am onoarea sa va
salut.

Pe jumadtate convins, pe jumadtate sceptic, doctorul lud
dosarele si incepu si le rdsfoiascd. Un examen rapid dovedi
cd povestea era cum nu se poate mai adevdratd si-i risipi
toate indoielile. Cum s eziti, de pild4, in prezenta unui ast-
fel de document: ‘

Raport cdtre Preacinstitii Lorzi ai Consiliului Pri-
vat al Reginei, depus la 5 ianuarie 1870, privind succe-
siunea vacantd a Bequmei Gokool de Ragginahra,
provincia Bengal.

Starea de fapt. - Este vorba despre drepturile de
proprietate a cdtorva mehali, a patruzeci i trei de mii
de beegali de pdmdnt arabil si a unui ansamblu de cld-
diri, palate si case de locuit, sate, obiecte mobiliare, biju-
terii, arme etc., etc., provenind din succesiunea Begumei
Gokool de Ragginahra. Din expunerile supuse succe-
siv Tribunalului civil din Agra si Curtii superioare din
Delhi, rezultd cd in 1819 Beguma Gokool, vidduvd a raja-
hului Luckmissur si mostenitoare a unei averi consi-

Loirei, ca reprezentant al patronului, pe o navd de
comert. Ajungdnd la Calcutta, a pdtruns in interiorul
tdrii si a obtinut functia de cdpitan-instructor al micii
armate indigene pe care era autorizat s-o intretind
rajahul Luckmissur. El n-a intdrziat sd urce pand la
gradul de comandant-sef'si, la putin timp dupd moar-
tea rajahului, a obtinut mdna vdduvei lui.

Diverse consideratii de politicd coloniald si servi-
ciile importante aduse intr-o situatie primejdioasd
europenilor din Agra de cdtre Jean-Jacques Langévol,
care obtinuse cetdtenia britanicd, [-au determinat pe
guvernatorul general al provinciei Bengal sd ceard si
sd obtind titlul de baronet pentru sotul Bequmei. Pro-
prietatea Bryah Jowahir Mothoo-ranath a fost desem-
natd ca feudd a proaspdtului baronet. Beguma a murit
n 1839, ldsdnd uzufructul bunurilor sale lui Langévol,
care a urmat-o doi ani mai tdrziu in mormdnt. Din
cdsdtoria lor nu rdmdsese decdt un fiu in stare de im-
becilitate din cea mai fragedd copildrie, care a trebuit
sd fie pus imediat sub tuteld. Averea i-a fost adminis-
tratd cu credintd pdnd la moartea sa, survenitd in 1869.
Nu existd mostenitori cunoscuti ai acestei imense suc-
cesiuni. Tribunalul din Agra si Curtea din Delhi, ordo-
ndnd scoaterea ei la licitatie, la cererea guvernului
local, actiondnd in numele statului, avem onoarea sd
cerem Lorzilor Consiliului Privat omologarea acestor
hotdrdri etc., etc.

Urmau semnadturile.

derabile, s-a cdsdtorit cu un strdin, francez de origine,
numit Jean-Jacques Langévol. Acest strdin, dupd ce a
servit pdnd in 1815 in armata francezd, unde avusese
gradul de subofiter (tambur-major) in al 36-lea regi-
ment, s-a imbarcat la Nantes dupd dizolvarea armatei

Copii legalizate ale hotararilor de la Agra si de la Delhi,
acte de vanzare, ordine de depozitare a capitalului la Banca
Angliei, un istoric al cercetdrilor facute in Franta pentru a-i
gdsi pe mostenitorii Langévol si o masd impozantd de do-
cumente de acelasi fel nu mai ingdduird nicio ezitare



doctorului Sarrasin.Era, fard discutie, ,next of kin” si suc-
cesor al Begumei. Intre el si cele cinci sute doudzeci si sapte
de milivane depusecinsubteranele bancii nu mai exista
decat obstacolul unei judeciti de formd, pronuntate in
urma prezentdrii unor acte autentice de nastere si de deces!

Un asemenea noroc avea de ce sa zguduie spiritul cel mai
linistit, si bunul doctor nu putu si se sustragd in intregime
emotiei pe care i-o provoca o certitudine atat de neastep-
tatd. Totusi emotia sa fu de scurtd duratd si se manifestd doar
printr-o plimbare de citeva minute prin camer3. Isi recis-
tigd stdpanirea de sine, isi reprosa ca o sldbiciune aceasta
febra trecdtoare gi, aruncandu-se in fotoliu, rdmase catva
timp cufundat in ganduri.

Apoi, dintr-odatd, se apuca iar sd mdsoare camera in
lung si-n lat. Dar acum ochii sdi erau luminati de o flacdra
curatd si se vedea cd o idee generoasa si nobild se naste in
mintea lui. O primi, o cdntdri, o ldsd sd prindd aripi si pand
la urma o adopta.

In clipa aceea se auzi o bitaie in usi. Se intorsese Mr.
Sharp.

— Va ceriertare pentru indoielile mele, ii spuse doctorul
cu cdldurd. Iatd-ma convins si indatorat de o mie de ori
pentru osteneala pe care v-ati dat-o.

— Niciun fel de indatorire... o afacere ca oricare alta...
meseria mea..., raspunse Mr. Sharp. Pot sa sper cd sir Bryah
va ramadne clientul meu?

— E delasineinteles. Vd incredintez rezolvarea intregii
chestiuni. Va rog sd renuntati la acest titlu absurd...

»Absurd! Un titlu care valoreazd doudzeci si unu de mi-
lioane de sterline?” spunea fizionomia lui Mr. Sharp, dar el
era prea curtenitor ca sd nu cedeze.

— Cum doriti. Dumneavoastrd sunteti stdpanul, rdspunse
el. Md intorc la Londra si astept ordinele dumneavoastra.

— Pot sa pastrez aceste documente? intreba doctorul.

— Desigur. Avem c6pii dupa ele.

Rdmas singur, doctorul Sarrasin se aseza la birou, lud o
foaie de hartie si scrise cele ce urmeaza:

Brighton, 28 octombrie 1871

Dragul meu bdiat,

Ne-a picat din cer o avere enormd, colosald, de
necrezut! Nu md crede atins de alienatie mintald si
citeste cele doud sau trei documente pe care le adaug
scrisorii mele. Vei vedea limpede cd sunt mostenitorul
unui titlu de baronet englez, sau mai bine zis indian,
si al unui capital care depdseste jumdtate de miliard
de franci, depus la Banca Angliei.

Nu md indoiesc, dragul meu Octave, de sentimen-
tele cu care vei primi aceastd veste. Ca si mine, vei
intelege obligatiile noi pe care o asemenea avere ni le
impune si primejdiile la care poate supune ea inte-
lepciunea noastrd. A trecut abia un ceas de cdnd stiu
toate astea si de pe acum grijile unei asemenea respon-
sabilitdti indbusd pe jumdtate bucuria pe care mi-o
provocase la inceput, gdndindu-md la tine. Poate cd
aceastd schimbare va fi fatald pentru destinele noas-
tre... Modesti pionieri ai stiintei, eram fericiti in obscu-
ritatea noastrd. Vom fi si de-acum inainte? Poate numai
dacd... nu indrdznesc sd-ti vorbesc despre o idee care
mi-a venit... dacd aceastd avere insdsi va deveni in mdi-
nile noastre un nou si puternic aparat stiintific, o mi-
nunatd unealtd a civilizatiei...

Vom mai vorbi despre asta. Scrie-mi, spune-mi re-
pede ce impresie iti provoacd aceastd veste si adu-o la
cunostinta mamei tale. Sunt sigur cd o va primi cu
calm, ca o femeie cu judecatd. Cat despre sora ta, ea
este prea tdndrd incd pentru ca aga ceva s-o facd sd-gi
piardd capul. De altfel, cdpsorul ei e de pe acum destul



de bineagezat pe umeri, si, chiar dacd va pricepe toate
consecintele posibile ale acestei stiri, sunt sigur cd
dintre noi teti ea:va fi cel mai putin tulburatd de
schimbarea survenitd in situatia noastrd.
O caldd strdngere de mdnd lui Marcel, i-am rezer-
vat un rol de seamd in toate proiectele mele de viitor.
Pdrintele tdu iubitor,
FR. SARRASIN
D.M.P.

Doctorul puse aceastd scrisoare intr-un plic impreund
cu hartiile mai importante si o trimise pe adresa ,Domnului
Octave Sarrasin, elev la Scoala centrald de arte si manufac-
turi, strada Roi de Sicile, 32, Paris”.

Apoi isi lud pdldria, isi imbraca pardesiul si se duse la
congres. Peste un sfert de ord, nici nu se mai gandea la mili-
oanele sale!

Capitolul Il

Dei pricteni

Octave Sarrasin, fiul doctorului, nu era propriu-zis un
lenes. Nu era nici prost, nici de o inteligenta superioard, nici
frumos, nici urat, nici inalt, nici scund, nici brun, nici blond.
Era saten si, in totul, reprezentativ pentru omul mijlociu.

In colegiu obtinea in general un premiu doi si doud sau
trei mentiuni. Luase examenul de bacalaureat cu ,satisfdca-
tor”. Respins prima oard la examenul de admitere in Scoala
centrald, fusese admis a doua oard pe locul 127. Avea o fire
nehotdratd, fiind una dintre acele fiinte care se multumesc
cu o certitudine incompletd, care trdiesc ,asa si asa” si trec
prin viata ca gasca prin apd. Acest gen de oameni sunt in
madinile destinului asemenea unui dop de pluta pe creasta
unui val. Dupa cum sufla vantul, dinspre nord sau dinspre
sud, ei sunt purtati spre Ecuator sau spre Pol. Hazardul este
cel care le hotdrdste cariera. Dacd doctorul Sarrasin nu si-ar
fi facut oarecari iluzii in legdturd cu caracterul fiului sdu,
poate cd ar fi ezitat inainte de a-i scrie randurile pe care
le-ati citit, dar un pic de orbire paternd e ingdduita chiar si
celor mai stralucite spirite.

Norocul voise ca, la inceputul educatiei sale, Octave sa
cadd sub dominatia unei firi energice, a cdrei influentd usor
tiranicd, dar binefacatoare, i se impusese cu tdrie. La liceul
Charlemagne, unde tatdl sau il trimisese sa-si ispraveasca



